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Esparami ungran honor y un gran privilegio dirigirme austedes en esta ocasi 0n trascendental
de la primera Conferencia Ministeria de la OMC.

Me siento también muy feliz a hacerlo en este importante dia del 12 de diciembre en € que
se cumple € 33° aniversario de la independencia de mi pais. A este respecto, permitanme que les
transmita la felicitacion y los mejores deseos de su Excelencia € Presidente y del pueblo de Kenya
en la conmemoracion de esta historica fecha

Deseo sumarmeaquieneslehan felicitado austed, Sr. Presidente, por sueleccion, y expresarle
nuestra satisfaccion por la manera en que ha dirigido las deliberaciones de esta Conferencia hasta e
momento. Puede contar con el apoyo y la cooperacion de mi delegacion.

Me permito también transmitir, a través de usted, la sincera gratitud de mi delegacion a su
Excelenciael Presidente, € Primer Ministro, €l Gobiernoy al pueblo entero de Singapur por lacalurosa
y admirable hospitalidad que se nos ha dispensado desde nuestra |legada a esta hermosa ciudad. Son
excelentes |os servicios e instalaciones que se han puesto a nuestra disposicion.

Quisiera ahora abordar 1o que constituye € objeto de esta Conferencia Ministerial. En este
sentido, deseo sefidar desde el comienzo que estamos ya abrumados por los Acuerdos de la Ronda

Uruguay.

Por lo tanto, no se nos debiera sobrecargar con la introduccién de nuevas cuestiones en €l
programa de trabgjo de la OMC, sino que en vez de eso debiéramos concentrarnos en la aplicacion
puntual de lo que ya se ha acordado.

Por esarazén, mi delegacion atribuye gran importanciaalaasi stencia técnica que es necesaria
parafacilitar laintegracién de |los paises en desarrollo en € nuevo sistemainternaciona de comercio.

A eserespecto, agradecemos lainiciativatomadapor laOMC, conjuntamenteconlaUNCTAD
y e Centro de Comercio Internacional, en la aplicacion del programa integrado de asistencia técnica
a determinados paises.

Kenyaha sido uno delos beneficiarios del programa, por |o que estamos sumamente reconocidos.

Dicho esto, estimo necesario expresar |as opiniones demi del egaci 6n sobrelas cuestiones sobre
las cuales ha venido deliberando esta Conferencia desde €l lunes.
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Comercio v desarrollo

Es un hecho ampliamente reconocido que paraasegurar € crecimiento 'y € desarrollo econdmicos
es esencia adoptar politicas abiertas, orientadas hacia e mercado y basadas en los principios de la
OMC.

Sin embargo, la mayoria de |os paises en desarrollo, y entre ellos e mio, han experimentado
problemas rel acionados con la adaptacion ala nueva situaci én resultante de los Acuerdos de la Ronda

Uruguay.

En nuestros esfuerzos por superar esa situacion, mi Gobierno ha adoptado varias medidas de
reforma econdmicataes como laliberalizacion del comercio, queincluye lasupresién delaslicencias
de importacion sobre la préctica totalidad de las importaciones y la eliminacién de los controles de
divisas.

Dd mismo modo, hemos liberdizado € sector financiero y hemos establecido un vasto programa
de privatizacion de las empresas de propiedad estatal.

Aunque los resultados de esta politica son muy alentadores, las nuevas reformas requeriran
el pleno apoyo y la comprension de la comunidad internacional.

En ese sentido, deseo felicitar a quienes han destacado en sus declaraciones los problemas de
los paises més débiles. Esmi esperanzay mi deseo que nuestrosinterlocutores comercia es més fuertes
consideren de manera positiva €l plan de accion propuesto en favor de esos paises con €l fin de que,
también ellos, puedan integrarse en € sistema multilatera de comercio.

Adhesion

Para que la OMC sea verdaderamente universal y pueda fortalecerse e sistema multilateral
decomercio, mi delegacion acoge favorablemente alos paises que se esfuerzan por adherirsealaOMC.

Creemos que se debe prestar la adecuada asistencia alos paises en desarrollo que se proponen
adherirse. Tenemos que ayudarles rgpidamente a que se incorporen y facilitar su plena participacion
en € sistema

Solucién de diferencias
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No obstante, han surgido dudas en cuanto a la veracidad de algunos de los principales paises
importadores, que han aplicado mas la letra que €l espiritu del Acuerdo.

Por gjemplo, los productos que han sido seleccionados paralaintegracion son, en gran parte,
precisamente los que no estaban sujetos a las limitaciones
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El comercio v |as normas de trabajo

Esindiscutiblelaobligacion delos paises Miembros de garantizar laobservanciadelas normas
dd trabgo fundamentaes. Como prueba de nuestro comprom

Africadentro de la Secretaria, especiamente en los niveles superiores.

Por ultimo, deseo reafirmar € apoyo y € empefio de mi pais en pro de los finesy
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